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Laboratuarlarda bulunan kimyasal malzemeler size ilginç gelmeyebilir 

ama bunları diğer kimyasal maddelerle bir araya getirdiğinizde, 

patlamalar, ısınma ve soğumalar, kabarmalar gibi olaylar eşliğinde 

tepkimeler meydana gelir ve yeni kimyasal maddeler oluşur. 

Etrafınızda gün boyu birçok kimyasal tepkime ile karşılaşırsınız. Kibrit 

yaktığınızda, bulaşık yıkadığınızda ya da bir şeyler pişirdiğinizde 

kimyasal bir tepkimeye yol açarsınız. 

Vücudunuzu büyük bir deney tüpüne benzetebilirsiniz. Bu tüp içinde bir sürü kimyasal tepkime gerçekleşir. Yemek yerken, bu yemeği sindirirken, nefes alırken ya da spor yaparken vücudunuz hep kimyasal maddelerle uğraşır. Siz uyurken bile hiç durmaz. 

Kimyagerler, tüm dünyadaki meslektaşlarının anlayabileceği, kendilerine özgü bir dil geliştirmişlerdir. Bu dil, “formül”lerden oluşur. Her elementin kendine ait bir sembolü vardır. Örneğin; demirin sembolü “Fe”, gümüşün “Ag”dir. 

Kimya deneyleri çok dikkatli 

yapılmalıdır. Yoksa hiç beklenmedik 

sonuçlar elde edebilirsiniz. Bu 

nedenle kimyagerler deneylerini 

laboratuarlarda yaparlar. Burada 

sıcaklığı kontrol ederler, ağırlıkları 

tartarlar ve deneyleri güvenli ve 

kontrollü koşullarda yaparlar.

Kimyagerler Nasıl Çalışır?Bilim, içinde henüz ispatlanmamış yeni fikirler barındırır. Bir tepkime sonucunda ne olacağını ya da bir kimyasal maddenin nasıl davranacağını tahmin etmek için kimyager (diğer biliminsanlarının yaptığı gibi) bir varsayımda bulunur. Varsayımın doğruluğunu sınamak 
için birtakım kimyasal deneyler yapar. Kimyager, elementlerin özelliklerinden, birbirleriyle girdikleri tepkimelerden yararlanır. Eğer varsayımı doğrulanırsa, buluşunu açıklamak için tepkimede kullandığı 
element ve bileşiklerle, izlediği kimyasal işlemlere başvurur. 

Kimya, maddelerin kimliklerini 

değiştirdiği, kimyasal tepkime 

adını verdiğimiz olaylarla ilgilenen, 

maddenin yapısını araştıran bir 

bilim dalıdır. Böyle olaylara giren 

maddelere “kimyasal madde” 

denir. Aslında etrafınızda bulunan 

toprak, deniz, hava, eşyalar 

ve vücudunuz bile kimyasal 

maddelerden oluşmuştur. Temel 

olarak adlandırılabilecek yüzün 

üstünde kimyasal madde vardır. 

Bunlara element denir. Bunlardan birkaçını duymuşsunuzdur. Örneğin 
oksijen, altın ve karbon. Elementler bütün kimyasal maddelerin 
yapıtaşlarıdır. Tek başlarına bulunabilirler ve birbirleri ile bağ 
kurabilirler. Etraftaki nesnelerin nelerden meydana geldiğini ve başka 
şeylerle nasıl tepkimeye girdiğini öğrenerek kimyagerler yeni ve yararlı 
şeyler üretebilirler. Örneğin hastalandığınızda kullandığınız ilaçlar, pek 
çok eşyanın yapıldığı plastik, kimyagerlerin ürünlerindendir. 

66 7



8 9



10 11



Sevgili Çocuklar
Dergi̇mizi

OKUYALIM
OKUTALIM

Sevdi̇kleri̇mi̇zle 
PaylaşşşsalımŞş

cengiz.ckc@gmail.com

Sayfalarımızda 
siz de yer almak 
istiyorsanız, 
fotoğraflarınızı 
gönderin, 
karikatürünüzü 
yayınlayalım.

    evgili çocuklar 
“Fotoğrafınızı Yollayın 
  Karikatürünüzü Çizelim”

Fotoğrafınızı Yollayın Karikatürünüzü Çizelim

Sayı:  248   MART 2024

Sayı:  249   HAZİRAN 2024

Dicle Çakmaz - Batman
12 13



Dicle Çakmaz - Batman Kenan Çomaklı - Bursa Yusuf Eren Öztemur - Çerkezköy
Poyraz Efe Karpuzlar 

İstanbul

Nefes Rüzgar Güzeloğlu - İstanbulBuğra Kıvanç - Bursa Buğlem Kıvanç - Bursa

Fotoğrafınızı Yollayın Karikatürünüzü Çizelim Fotoğrafınızı Yollayın Karikatürünüzü Çizelim

Zeynep Sare Uysal - Kocaeli

Mazlum Epaydın

Özgür Cengiz - Samsun

Afra Beren Çomaklı - Bursa

Çizen: Zafer Temoçin

Dilek Çiftçi - Batman

14 15



 

Başlığımızda “how” ile başlayan bazı soru kalıpları görüyoruz. 
Şimdi sırasıyla bunların ne anlama geldiklerini öğrenelim.

İngilizce’de günlerin büyük harfle yazıldığını bir 
önceki derslerimizde öğrenmiştik. Mevsim isimleri 
ise İngilizce’de küçük yazılır. Mevsim sözcüğünün 
İngilizce karşılığı “season” (sizın) dır ve cümle içinde 
“in” edatıyla birlikte kullanılır. Ancak çoğu zaman “in” 
edatıyla birlikte “the” belirtici sözcüğü de bulunur. 

How tall?
Bir kimsenin boyunu öğrenmek için How tall? (Hau tol?) soru sözcüğünden 
yararlanılır. “How tall” “Boyu ne kadar?” anlamındadır.

How high?
Bir şeyin yüksekliğini sormak için “How high” (Hau hay) kalıbı kullanılır. 

“Yüksekliği ne kadar?” anlamındadır

How far?
İki yer arasındaki uzaklığı sormak için de “how far?” (Hau far) kalıbını 

kullanıyoruz. “How far?” “Ne kadar uzaklıkta?” anlamına gelir.

How tall? / How high? / How Far?
Grafik Tasarım: Güven Mendi

How tall are you?
(Hau tol ar yu?)
Boyunuz ne kadar?

autumn  (otım) sonbahar

winter    (wintı) kış

SEASONS
spring    (spring) ilkbahar

summer (samı) yaz

How high is the mountain?
(Hau hay iz dı mauntın)
Dağın yüksekliği ne kadar?

How far is it from Ankara to Istanbul?
(Hau far iz it from Ankara tu İstanbul?)
İstanbul Ankara’dan ne kadar uzaklıktadır?

How far is it from the house to the school?
(Hau far iz it from dı haus to dı skul?)
Okul evden ne kadar uzaklıktadır?

How high is the tower?
(Hau hay iz dı tauır?)
Kulenin yüksekliği ne kadar?

How tall is he?
(Hau tol iz hi?)
Boyu kaç?

I am one metre, fifty-two centimetres tall.
(Ay em van mitır fifti-tu sentimitırz tol.)
Bir metre elli iki santimetre boyundayım.

It is one thousand, 
two hundred metres high.
(İt iz van tauzınd, tu handrıdmitırz hay.)
Bin iki yüz metre yüksekliktedir.

It is four hundred and forty kilometres 
from Ankara to Istanbul. 
(İt iz fo handrıd end forti kilımitırz 
from Ankara to İstanbul.)
İstanbul Ankara’dan dörtyüz kırk 
kilometre uzaklıktadır.

It is five hundred metres from 
the house to the school.
(İt iz fayv handrıd mitırz 
from the haus tu dı skul.)
Okul evden beş yüz 
metre uzaklıktadır.

It is one hundred and 
sixty metres high.
(İt iz wan handrıd end siksti mitırz hay.)
Yüz altmış metre yüksekliktedir.

He is forty centimetres tall.
(Hi iz forti sentimitırz tol)
Kırk santimetre boyundadır.

İ N G İ L İ Z
C E

İ L K Ö Ğ R E T İ M

LESSON

40 Seasons (Mevsimler)

in the spring / İlkbahar’da      in the autumn / Sonbahar’da 

I go to Uludağ in the winter.
(Kışın Uludağ’a giderim.)

I like walking in the spring.
(İlkbaharda yürümeyi severim.)

We can’t build a snowman in spring.
(İlkbaharda kardan adam yapamayız.)

We don’t swim in the winter.
(Kışın yüzmeyiz.)

They come to Turkey in the autumn.
(Sonbaharda Türkiye’ye gelirler.)

Ahmet swims in the summer.
(Ahmet yazın yüzer.)
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Bugün sizi Rusya’nın başkenti Moskova’ya 

götüreceğim. Rusya, Kuzey Avrasya’da 

bulunan, federal yarı başkanlık tipi 

cumhuriyetle yönetilen komşu bir ülkedir. 

17.098.246 kilometrekare yüzölçümüne 

ve 147 milyondan fazla bir nüfusa sahiptir. 

Kullandıkları para birimi ise Rus Rublesidir. 

Denize kıyısı olmayan bu şehir, Moskova 

Nehri’nin üzerinde yer alır. Tarihi binalara 

ve zengin bir mimariye sahiptir. Buradaki 

binalar yüksek, gösterişli ve çoğu yerde 

birbirinin aynıdır. Şehirdeki tarihi binalarla 

katedrallerin çoğunun kubbeleri altından 

yapılmıştır. Bununla birlikte dünyanın en 

yeşil şehirlerindendir. Ayrıca şehir, yaygın bir 

transit ulaşım ağına sahiptir. 

Dünyanın en derin ve en kapsamlı metro ağı burada bulunur. Her metro istasyonu ayrı bir müze gibidir. 200’ü aşkın istasyonu ile şehrin simgeleri arasındadır. Bu istasyonlarda dünya savaşı zamanından kalma avizelere, heykellere, dev boyutlu tablolara, altın kaplama yüksek tavanlara ve hatta halen kullanılmakta olan antika elektrikli süpürgelere rastlamanız işten bile değildir.

Oradayken okumayı çözdüğüm ilk sözcük 

PECTOPAH yani RESTORAN, ilk öğrendiğim 

Rusça cümle de SKOL’KO OTO STOİT yani “bu 

ne kadar?” olmuştu. Böylece almak istediğim 

şeyin fiyatını sorabilmiş fakat daha fazla 

Rusça bilmediğim için kaç para olduğunu 

anlayamamıştım.

Ama siz uçağa binmeden önce üç beş cümle 

Rusça öğrenmeye bakın. Bir de, çiğ balık 

yemeye şimdiden hazır olun. En sevdikleri 

atıştırmalığın havyar ya da çiğ balık olduğunu 

bilerek gidin. :)

Yuri  Gagarin Uzay Merkezini, en yüksek 
binaların başında gelen Ostankino televizyon 
kulesini, ünlü Rus ressam ve sanatçıların 
mekanı olan Eski Arbat Caddesini, Tarihi Gum 
Alışveriş Merkezini ve eğlence mekanlarının 
en eskilerinden olan Ground Solyankayı 
gezmeden gitmek olmaz.

Zeynep Tolunay Enez

Moskova, önemli bir ekonomi, kültür-

sanat ve bilim merkezidir. Yüzölçümü 

bakımından Avrupa kıtasında toprağı 

olan en büyük şehir ve yeryüzünde kuzey 

kutup noktasına en yakın metropoldür. Rus 

hükümetinin merkezi buradadır. Devlet 

başkanının çalışma yeri olan Kremlin, 

şehirdeki önemli yapılardan biridir. Burası 

zamanında bir ortaçağ kalesi olarak inşa 

edilmiştir. Kremlin’le birlikte Kızıl Meydan 

da UNESCO’nun Dünya Mirası listesindeki 

yerlerdendir.

Moskova’ya yolunuz düşecek olursa, burada gezilecek en güzel mevsim yazdır. 

Çünkü kış mevsiminde ortalama sıcaklık - 20 derece civarındadır. Ancak doğalgaz 

rezervi açısından zengin olan bu ülkede, cadde ve sokaklarla evlerde yeraltı ısıtma 

sistemi kullanıldığı için yoğun kar yağışından etkilenmezler. 



Grafik Tasarım: Aygül Aydın Mendi

Hem eğlenceli, hem de yaratıcı 
film Neşeli Ayaklar 2, kutupların 
o bembeyaz hikayesini sizinle 
paylaşıyor. Neşeli penguenlerin 
şarkılarıyla renk kattığı filmi 
internetten izleyebilirsiniz.

Bu ayki sinema sayfamızda 
sizi, dünyanın en soğuk yerine, 

Antarktika’ya götürüyoruz.
Yönetmenliğini ilk filmde olduğu 
gibi George Miller’ın üstlendiği 
filmde, Mumble’ın, oğlu Erik ile 

ilişkisini izleyeceğiz. Yetenekli dansçı 
Mumble’ın oğlu Erik, Penguenler 

Krallığı’ndaki yeteneklerini 
keşfetmeye çalışır. 

Diğer yandan da Mumble’ın ailesi ve arkadaşları 
yuvalarına karşı yeni bir tehditle yüzleşirler. 
Mumble, işleri yoluna koymak için 7’den 70’e 
herkesi bir araya getirmeye çalışır. Bu arada; 
Mumble’ın dans etmek yerine uçmak isteyen 
oğlu Erik, babasının kendisini anlamadığını ve 
hayallerine ortak olmadığını düşünür ve ukala 
penguen Sven ile baba sıcaklığını yaşamak ister. 

Çünkü Sven uçabilen bir penguendir. İşi oldukça 
zorlaşan Mumble, bir yandan babalık yarışına 
kapılırken, diğer yandan işleri yoluna koymak için 
penguen uluslarını ve minik deniz canlılarından 
devasa ayı balıklarına kadar her türden 
muhteşem canlıyı bir araya getirmekle uğraşır. 
Hikayenin sonunda Erik, babasının ne kadar cesur 
ve dayanıklı olduğunu anlayacaktır. 
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“Susayan bir karga, yarısına kadar dolu olan bir 
sürahiye su içmek üzere yanaşmış. Karga, su içmek 
için başını sürahinin içine doğru uzatsa da, bir türlü 
suya erişememiş. Ama akıllı bir hayvan olduğu için 
de, hemen bir çözüm bulmuş. Çevreden topladığı 
çakıl taşlarını birer birer sürahinin içine atmış. 
Dibi çakıl taşlarıyla dolan sürahinin içindeki su 
yükselmiş ve karga rahatça suyunu içmiş.” Bu 
bilinen Kızılderili öyküsü, insanlara “karga gibi zeki 
ol” mesajını verir. 

Öykü gerçek midir, değil midir; kimse böyle bir 
deney yapmış mıdır, bilmiyoruz. Ancak, kargaların 
zeki canlılar oldukları kesin. Yalnızca zekalarıyla da 
kalmıyorlar. Aynı zamanda, oyuncu ve yaramazlar.

Kargalar, öteki kuşlarla kıyaslandıklarında “zeki” olsalar da 
nedense bazı insanlara pek sevimli görünmezler. Bunda 
siyah olmalarının etkisi büyük olsa gerek. İnsanlar geçmişten 
gelen yanlış bir inanışla, siyah görünen canlıların uğursuzluk 
getirdiğine inanırlar. Bu inanışın etkisiyle, siyah kargalar da 
bize pek sevimli görünmezler. Oysa bir karganın davranışlarını 
uzaktan izleyerek oldukça eğlenebilirsiniz.

Kargaların sesleriyle ilgili de 
pek iyi şeyler söylenmez. Hatta, 
sesi güzel olmayan insanları 
tanımlarken, “karga sesli” derler. 
Doğru, kargaların
sesleri bir bülbülünki kadar güzel 
değil. Ama, kargalar bu konuda 
yalnız değiller. Siz hiç flamingo, 
turna, leylek ya da toy sesi 
duydunuz mu? Karganın sesinden 
hoşlanmayanlar bu kuşların sesini 
duysalar, kargalar hakkındaki 
düşünceleri büyük olasılıkla 
değişirdi.
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Karga türlerine ülkemizin hemen 
her yerinde rastlayabilirsiniz. 
Bazı karga türleri, öteki kuşlara 
göre insanlardan biraz daha az 
çekindikleri için onları gözlemek 
hiç zor olmaz. Ülkemizde 
yaygın olarak görülen kargalar  
saksağan, alakarga, ekin kargası, 
küçük karga, leş kargası, kuzgun, 
sarı gagalı dağ kargası ve kırmızı 
gagalı dağ kargasıdır. Dağ 
kargaları dışında, öteki türleri 
hemen yer yerde görebilirsiniz.

Kargaların En Sevimlisi
Küçük karga, ülkemizde sayısı en yüksek olan karga türü. Büyüklüğü yaklaşık 
bir güvercininki kadardır ve kargalar ailesinin en kısa üyesidir. Bu özelliği 
ve boynundaki gri tüyler sayesinde öteki kargalardan ayırdedilebilir. Küçük 
kargaları, Karadeniz ve Akdeniz kıyıları dışında hemen her yerde görebilirsiniz. 
Kayalıklar, binalar, ağaç kovukları gibi yerlere yuva yaparlar. Sesleri, öteki 
kargalarınkinden farklı olarak daha incedir. Küçük kargaları da ekin kargaları 
gibi tarlalarda beslenirken görebilirsiniz.

Kargaların En Akıllısı: Kuzgunlar
Zekası, büyüklüğü ve simsiyah bir kuş olması nedeniyle bu kuş insanları 
hep etkilemiştir. Bu nedenle, söylencelerde ve edebiyatta, bu kuşla ilgili 
çok şeye rastlanır. Bir kuzgunu öteki kargalarla karıştırmak biraz zor. 
1,5 metreye yaklaşan kanat açıklığı sayesinde onu ancak bir yırtıcıyla 
karıştırabilirsiniz. İri ve uzun gagası, baklava biçimli kuyruğu, onu uçarken 
gördüğünüzde tanımanızı sağlar. Kuzgunlar, ülkemizde yaygın olarak 
görülürler. Ancak, genelde kent merkezlerini değil, daha çok ormanlık ve 
dağlık yerleri seçerler.

Kuzgunların zekasıyla ilgili anlatılan çok sayıda öykü duyabilirsiniz; 
çünkü kargagiller içinde en akıllı kuşlar oldukları düşünülüyor. Bunda, 
oyunculuklarının ve akrobasi yeteneklerinin yanı sıra, çeşitli sorunlara 
çözüm üretebilme özelliklerinin de katkısı büyük.

Korkuluklar Onun İçin
Karga deyince genelde ilk akla gelen 
ekin kargası olur. Tarlalarda dolaşan 
kocaman siyah kuşlar işte bu ekin 
kargalarıdır. Ekin kargalarının temel
besinleri solucanlar, böcekler, böcek 
larvaları ve tohumlardır. Tarlalarda 

ekinlere zararlı olabilecek böcekleri 
yerken, bir yandan da ekinlere 

zarar
verdikleri için genellikle 
çiftçiler tarafından pek hoş 
karşılanmazlar. Tarlalara 
dikilen korkulukların amacı, 
ekin kargalarını uzak 
tutmaktır.
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Bir kelimenin nasıl 
telaffuz edildiğini 
merak ettiğinizde 
hemen sorun Forvo 
size söylesin. Forvo’da 
kayıtlı yaklaşık 300 
dil ve 1 milyon 400 bin 

telaffuz bulunuyor. Üstelik bütün bu telaffuzlar 
dünya üzerindeki binlerce kullanıcı tarafından 
güncellenerek Forvo’ya kaydediliyor. 

Merak ettiğiniz kelimeyi ya da ismi sorun, başka 
bir kullanıcı da sizin için o kelimenin söylenişini 
kaydetsin. Ayrıca siz de kendi ana dilinizde 
telaffuzlar ekleyerek diğer kullanıcılara 
yardımcı olabilirsiniz. 

Ana diliniz ne olursa olsun Forvo‘ya katılıp 
dünyanın daha iyi iletişim kurmasına katkıda 
bulunabilirsiniz. 

İngilizce bilen kullanıcılar dünya üzerinde 
çok yaygın olduğu için, site İngilizce 
olarak hazırlanmış. Ancak tüm kullanıcılar 
yararlanabilsin diye oldukça basit tasarlanmış. 
Kelimelerin hemen yanındaki       “oynatma 
ikonunu” kullanarak telaffuzları kolaylıkla 
dinleyebilirsiniz. 

Dilerseniz siz de Forvo’ya katılın, hem öğrenin, 
hem öğretin!

www.forvo.com

Forvo, dünyadaki en büyük telaffuz (söyleniş) rehberidir.

FORVO NEDİR?


